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Introduction & Compatibility Check

Thank you for purchasing the Q-Master Notebook AC Adapter.

This adapter is designed as a safe, energy-efficient and reliable power supply for notebooks using a
fixed DC connector (Fixed Tip), intended for indoor use only.

IMPORTANT - Always verify compatibility before use.

Incorrect use may result in damage to equipment, hazardous situations and voiding of warranty.
Before use, compare the specifications on the product label of this adapter with those of your
original adapter:

e Voltage (V)

Must exactly match the voltage of your original adapter.

¢ Amperage (A)

Must be equal to or higher than the required value of your laptop.

¢ Wattage (W)

Must be at least equal to that of your original adapter.

A higher wattage is permitted and safe.

Use of a lower wattage is not permitted and may cause overheating,

unstable operation or permanent damage.

Only use the adapter if all specifications match the requirements of your device.

Installation and Use

Correct connection sequence

1.Connect the power cable to the Q-Master adapter.

2.Insert the plug into a grounded wall outlet.

3.Then connect the DC connector to the laptop.

Connecting the connector

. Insert the DC plug straight and fully into the charging port.

e The connector must fit firmly without looseness.

Pre-use check

. Ensure the connector and charging port are free from dust, dirt or moisture.
. Do not use the adapter if the cable or housing shows visible signs of damage.

Safety, Heat Dissipation & Indoor Use
Heat generation
e The adapter may become warm during normal operation.
e Thisis normal, provided that heat can dissipate freely.
Placement
. Use the adapter only on a hard, flat and heat-resistant surface.
e Ensure sufficient space around the adapter for natural ventilation.
Strictly prohibited
. Covering the adapter with textiles, cushions or other materials.
. Using the adapter on soft surfaces such as beds, sofas, or carpets.
. Using the adapter outdoors or in humid environments.
Improper use may result in overheating, fire hazard or electric shock.
Maintenance
. Never pull on the cable to disconnect the adapter; always hold the
plug or connector.
¢ Never open the housing.
e Repairs must only be carried out by qualified service personnel.

Installazione e utilizzo

Sequenza corretta di collegamento

1.Collegare il cavo di alimentazione all'adattatore Q-Master.

2.Inserire la spina in una presa di corrente con messa a terra.

3.Collegare quindi il connettore DC al notebook.

Collegamento del connettore

. Inserire il connettore DC in modo diritto e completo nella porta di ricarica.
. Il connettore deve essere ben saldo, senza gioco.

Controllo prima dell’uso

e Assicurarsi che il connettore e la porta di ricarica siano privi di polvere, sporco o umidita.
e Non utilizzare I'adattatore se il cavo o I'alloggiamento risultano danneggiati.

Sicurezza, dissipazione del calore e uso in ambienti interni
Sviluppo di calore
. Durante il normale utilizzo I'adattatore puo riscaldarsi.
. Cio € normale, purché il calore possa essere dissipato liberamente.
Posizionamento
. Utilizzare I'adattatore solo su una superficie dura, piana e resistente al calore.
. Garantire spazio sufficiente attorno all'adattatore per una ventilazione naturale.
Severamente vietato
. Coprire I'adattatore con tessuti, cuscini o altri materiali.
. Utilizzare I'adattatore su superfici morbide come letti, divani o tappeti.
e Utilizzare 'adattatore in ambienti umidi o all’aperto.
Un uso improprio puo causare surriscaldamento, rischio di incendio o scosse elettriche.
Manutenzione
. Non tirare mai il cavo per scollegare I'adattatore; afferrare sempre la spina o il connettore.
. Non aprire mai I'alloggiamento autonomamente.
. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.

Conformita e normativa (UE)

Questo adattatore Q-Master e conforme alle normative europee applicabili ed & contrassegnato da:
Marcatura CE

. Conformita ai requisiti europei in materia di sicurezza, salute e tutela ambientale.

Direttiva RoHS

e Restrizione dell’'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Direttiva WEEE

. Le apparecchiature elettriche dismesse devono essere raccolte separatamente.

Specifiche tecniche

| Caratteristica I Valore |
i Marchio 1l Q-Master |
| Ingresso \ | 100V — 240V ~ 50/60Hz |
I Tensione di uscita \ | Vedere etichetta prodotto (18.5V / 19V / 19.5V / 20V) i
i Connettore 1 Fixed Tip I
I Utilizzo 1 Solo per uso interno |
| Efficienza energetica || Livello VI i

Limitazione di responsabilita

Il produttore e I'importatore non sono responsabili per danni derivanti da:
. utilizzo contrario a quanto indicato in questo manuale;

. utilizzo di un adattatore non compatibile;

. collegamento errato o alimentazione elettrica inadeguata;

. modifiche o riparazioni effettuate da personale non autorizzato;

Conformity & Regulations (EU)

This Q-Master adapter complies with applicable European regulations and is
marked with:

CE marking

e Conformity with EU safety, health and environmental requirements.

RoHS Directive

o Restriction of hazardous substances in electrical and electronic equipment.
WEEE Directive

. Electrical equipment must be collected and disposed of separately.

Technical Specifications

i Feature i Value |
] Brand I Q-Master |
[ Input i 100V — 240V ~ 50/60Hz |
| Output Voltage I See product label (18.5V / 19V / 19.5V / 20V) i
] Connector i Fixed Tip i
[ Use i Indoor use only |
[ Energy Efficiency i Level VI |

Limitation of Liability

The manufacturer and importer shall not be liable for damage resulting from:

. Use contrary to this manual;

o Use of a non-compatible adapter;

. Incorrect connection or inadequate power supply;

. Modifications or repairs performed by unauthorised persons;

. Wear or damage resulting from normal use.

This adapter is intended as a replacement power supply. Always verify your laptop specifications
before use.

To the extent permitted by applicable law, liability for consequential damage to equipment or data is
excluded.

Disposal & Environment

This product must not be disposed of with household waste.

Dispose of it at an authorised collection point for electrical and electronic equipment in accordance
with the WEEE Directive.

Importer (EU)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Einfiihrung & Kompatibilitatspriifung

Vielen Dank fur den Kauf des Q-Master Notebook-Netzadapters.

Dieser Adapter wurde als sichere, energieeffiziente und zuverlassige Stromversorgung fur
Notebooks mit festem DC-Anschluss (Fixed Tip) entwickelt und ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch
in Innenraumen bestimmt.

WICHTIG - Uberpriifen Sie vor der Verwendung stets die Kompatibilitat.

Eine unsachgemé&Re Verwendung kann zu Gerateschaden, gefahrlichen Situationen und zum
Erléschen der Garantie fihren.

Vergleichen Sie die Angaben auf dem Produktetikett dieses Adapters mit denen Ihres
Originaladapters:

. usura o danni derivanti dal normale utilizzo.

Questo adattatore e destinato come alimentazione elettrica sostitutiva.
Verificare sempre le specifiche del notebook prima dell’uso.

Nei limiti consentiti dalla legge, sono esclusi i danni indiretti a dispositivi o dati.

Smaltimento e ambiente

Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici.

Conferirlo presso un centro di raccolta autorizzato per apparecchiature elettriche ed elettroniche
in conformita alla Direttiva WEEE.

Importatore (UE)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Introduktion och kompatibilitetskontroll
Tack for att du har valt Q-Master natadapter for barbar dator.
Denna adapter dr utformad som en saker, energieffektiv och tillforlitlig stromforsorjning for barbara
datorer med fast DC-kontakt (Fixed Tip) och ar avsedd endast fér inomhusbruk.
VIKTIGT — Kontrollera alltid kompatibiliteten fore anvandning.
Felaktig anvandning kan leda till skador pa utrustning, farliga situationer och att garantin upphér att
galla.
Kontrollera specifikationerna pa produktetiketten och jamfor dem med den ursprungliga adaptern:
Spanning (V)
. Maste motsvara den exakta spanningen pa originaladaptern.
Stromstyrka (A)
. Maste vara lika med eller hogre an det varde som kravs av den barbara datorn.
Effekt (W)
. Maste vara minst lika hog som originaladapterns effekt.
e Hogre effekt &r tillaten och séker.
e Anvandning av lagre effekt &r inte tillaten och kan orsaka 6verhettning, instabil drift eller
permanenta skador.
Anvénd adaptern endast om alla varden stammer Gverens.
Installation och anvandning
Korrekt anslutningsordning
1.Anslut stromkabeln till Q-Master-adaptern.
2.Satt i stickkontakten i ett jordat vagguttag.
3.Anslut darefter DC-kontakten till den barbara datorn.
Anslutning av kontakten
. For in DC-kontakten rakt och helt i laddningsporten.
. Kontakten ska sitta stadigt utan glapp.
Kontroll fére anvandning
e Setill att kontakten och laddningsporten ar fria fran damm, smuts eller fukt.
e Anvand inte adaptern om kabeln eller holjet ar skadat.

e  Spannung (V)

Muss exakt mit der Spannung des Originaladapters tUbereinstimmen.

e  Stromstarke (A)

Muss gleich oder héher als der vom Notebook benétigte Wert sein.

. Leistung (W)

Muss mindestens der Leistung des Originaladapters entsprechen.

Eine hohere Leistung ist zuldssig und sicher. B

Die Verwendung einer niedrigeren Leistung ist nicht zuldssig, da dies zu Uberhitzung, instabilem
Betrieb oder dauerhaften Schaden fihren kann.

Installation und Verwendung

Richtige Anschlussreihenfolge

1.SchlieRen Sie das Netzkabel an den Q-Master Adapter an.

2.Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose.

3.Schliefen Sie anschlieBend den DC-Stecker an das Notebook an.

Anschluss des Steckers

e Stecken Sie den DC-Stecker gerade und vollstandig in die Ladebuchse.

e Der Stecker muss fest und ohne Spiel sitzen.

Kontrolle vor der Verwendung

. Stellen Sie sicher, dass Stecker und Ladebuchse frei von Staub, Schmutz oder Feuchtigkeit sind.
*  Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn das Kabel oder das Gehause beschadigt sind.

Sicherheit, Warmeabfuhr & Gebrauch in Innenrdumen

Wirmeentwicklung

. Der Adapter kann sich im normalen Betrieb erwarmen.

. Dies ist normal, sofern die Warme frei abgeftihrt werden kann.

Platzierung

*  Verwenden Sie den Adapter nur auf einer harten, ebenen und hitzebestandigen Oberflache.
e Sorgen Sie fur ausreichend Freiraum rund um den Adapter, um eine naturliche Beltftung zu
gewabhrleisten.

Strikt untersagt

. Abdecken des Adapters mit Textilien, Kissen oder anderen Materialien.

*  Verwendung auf weichen Oberflachen wie Betten, Sofas oder Teppichen.

e Verwendung in feuchten Umgebungen oder im AuBenbereich.

Eine unsachgemaRe Verwendung kann zu Uberhitzung, Brandgefahr oder elektrischem Schlag
fihren.

Wartung

. Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Adapter zu trennen. Fassen Sie stattdessen immer den
Stecker oder den Anschluss an.

e Offnen Sie das Gehiuse niemals selbst.

. Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Konformitat & Vorschriften (EU)

Dieser Q-Master Adapter entspricht den geltenden europdischen Vorschriften und ist
gekennzeichnet mit:

CE-Kennzeichnung

Konformitat mit den EU-Anforderungen an Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz.
RoHS-Richtlinie

Beschrankung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

WEEE-Richtlinie

Elektroaltgerate missen getrennt gesammelt werden.

Sakerhet, virmeavledning och inomhusbruk

Varmeutveckling

e Adaptern kan bli varm vid normal anvandning.

. Detta dr normalt, forutsatt att varmen kan avledas fritt.

Placering

e  Anvand adaptern endast pa en hard, plan och varmetalig yta.

e Setill att det finns tillrackligt med utrymme runt adaptern for naturlig ventilation.
Strikt forbjudet

e Atttdcka adaptern med textilier, kuddar eller andra material.

e Anvandning pa mjuka ytor (sdng, soffa eller matta).

e Anvandning i fuktiga miljoer eller utomhus.

Felaktig anvandning kan leda till verhettning, brandrisk eller elektriska stotar.
Underhall

. Dra aldrig i kabeln for att koppla ur adaptern; hall alltid i kontakten eller stickproppen.
¢ Oppna aldrig holjet sjalv.

e Reparationer far endast utféras av kvalificerad personal.

Overensstammelse och féreskrifter (EU)

Denna Q-Master-adapter uppfyller gallande europeiska foreskrifter och ar markt med:
CE-mérkning

e QOverensstaimmelse med EU:s krav pa sikerhet, halsa och miljéskydd.
RoHS-direktivet

. Begransning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning.
WEEE-direktivet

. Forbrukad elektrisk utrustning ska kasseras separat.

Tekniska specifikationer

[ Egenskap i Virde i
| Varumarke i Q-Master |
| Ingang i 100V — 240V ~ 50/60Hz |
| Utspanning i Se produktetikett (18.5V / 19V / 19.5V / 20V) |
| Kontakt I Fixed Tip |
| Anvandning I Endast for inomhusbruk |
| Energieffektivitet i Niva VI i

Ansvarsbegransning

Tillverkaren och importoren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av:

e oftillaten anvandning som strider med anvandningen som beskrivs i denna bruksanvisning;
e anvandning av en inkompatibel adapter;

o felaktig anslutning eller oftillracklig stromforsorjning;

e andringar eller reparationer utférda av obehoriga personer;

e slitage eller skador som uppstar vid normal anvandning.

Denna adapter ar avsedd som ersattningsstromforsorjning.

Kontrollera alltid specifikationerna for din barbara dator fore anvandning.

Foljdskador pa utrustning eller data &r uteslutna i den utstrackning som tillats enligt lag.

Avfallshantering och miljo

Denna produkt far inte sléangas tillsammans med hushallsavfall.

Lamna den till en auktoriserad atervinningscentral for elektrisk och elektronisk utrustning i enlighet
med WEEE-direktivet (Avfallsforordningen (2020:614)).

Technische Daten

! Merkmal I Wert I
\ Marke 1 Q-Master |
i Eingang 1 100V — 240V ~ 50/60Hz I
| Ausgangsspannung \ | See product label (18.5V / 19V / 19.5V / 20V) |
i Anschluss 1 Fixed Tip |
I Verwendung 1 Nur fiir den Innenbereich i
! Energieeffizienz 1 Level VI |
Haftungsbeschrankung

Der Hersteller und Importeur haften nicht fiir Schaden, die entstehen durch:

¢ Verwendung entgegen dieser Anleitung;

¢ Verwendung eines nicht kompatiblen Adapters;

. Falschen Anschluss oder unzureichende Stromversorgung;

e Anderungen oder Reparaturen durch nicht autorisierte Personen;

e Verschleif oder Schaden durch normalen Gebrauch.

Dieser Adapter ist als Ersatz-Stromversorgung vorgesehen.

Uberprifen Sie vor der Verwendung stets die Spezifikationen lhres Notebooks.
Folgeschaden an Gerdten oder Daten sind — soweit gesetzlich zuldssig — ausgeschlossen.

Entsorgung & Umwelt

Dieses Produkt darf nicht Gber den Hausmdll entsorgt werden.
Bitte geben Sie es gemalk der WEEE-Richtlinie bei einer autorisierten Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronikgerate ab.

Importeur (EU)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Introduzione e verifica di compatibilita

Grazie per aver acquistato I'adattatore CA per notebook Q-Master.

Questo adattatore & progettato come una alimentazione elettrica sicura, efficiente dal punto di vista
energetico e affidabile per notebook dotati di connettore DC fisso (Fixed Tip), destinato
esclusivamente all’uso in ambienti interni.

IMPORTANTE - Verificare sempre la compatibilita prima dell’uso.

Un uso improprio puo causare danni alle apparecchiature, situazioni pericolose e la perdita della
garanzia.

Controllare le specifiche riportate sull’etichetta del prodotto e confrontarle con quelle
dell’adattatore originale:

¢  Tensione (V)

Deve corrispondere esattamente alla tensione dell’adattatore originale.

. Corrente (A)

Deve essere uguale o superiore al valore richiesto dal notebook.

e  Potenza (W)

Deve essere almeno pari a quella dell'adattatore originale.

Una potenza superiore € consentita ed é sicura.

L'uso di una potenza inferiore non é consentito e puo causare surriscaldamento, funzionamento
instabile o danni permanenti.

Utilizzare I'adattatore solo se tutti i valori corrispondono.

Importor (EU)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Wprowadzenie i sprawdzenie kompatybilnosci

Dziekujemy za zakup zasilacza sieciowego do laptopa Q-Master.

Ten zasilacz zostat zaprojektowany jako bezpieczne, energooszczedne i niezawodne zrddto zasilania dla
laptopéw wyposazonych w stafe ztacze DC, przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
WAZNE - Zawsze sprawdzaj kompatybilnos¢ przed uzyciem.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, sytuacji niebezpiecznych

oraz utraty gwarancji.

Sprawdz specyfikacje na etykiecie produktu i poréwnaj ja z danymi oryginalnego zasilacza:

e Napiecie (V)

Musi dokfadnie odpowiada¢ napieciu oryginalnego zasilacza.

. Natezenie pradu (A)

Musi by¢ réwne lub wyzsze niz warto$¢ wymagana przez laptop.

. Moc (W)

Musi by¢ co najmniej rowna mocy oryginalnego zasilacza.

Wyzsza moc jest dozwolona i bezpieczna.

Uzycie zasilacza o nizszej mocy jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do przegrzewania, niestabilnej
pracy lub trwatych uszkodzen.

Uzywaj zasilacza tylko wtedy, gdy wszystkie wartosci sa zgodne.

Instalacja i uzytkowanie

Prawidtowa kolejnos¢ podtaczania

1.Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza Q-Master.

2 Wtdz wtyczke do uziemionego gniazdka elektrycznego.
3.Nastepnie podtacz wtyk DC do laptopa.

Podtaczanie wtyku

o W16z wtyk DC prosto i do samego korica portu tadowania.

. Wtyk musi by¢ stabilnie osadzony, bez luzu.

Sprawdzenie przed uzyciem

. Upewnij sie, ze wtyk i port fadowania sa wolne od kurzu, zabrudzen i wilgoci.
e Nie uzywaj zasilacza, jesli przewdd lub obudowa sg uszkodzone.

Bezpieczenistwo, odprowadzanie ciepta i uzytkowanie wewnatrz pomieszczen
Wydzielanie ciepta

o Podczas normalnej pracy zasilacz moze sie nagrzewac.

e Jest to normalne, pod warunkiem zapewnienia swobodnego odprowadzania ciepta.
Umiejscowienie

. Uzywaj zasilacza wytacznie na twardej, ptaskiej i odpornej na wysoka temperature powierzchni.
e Zapewnij odpowiednig przestrzer wokét zasilacza w celu naturalnej wentylacji.

Surowo zabronione

o Przykrywanie zasilacza tkaninami, poduszkami lub innymi materiatami.

o Uzytkowanie na miekkich powierzchniach, takich jak tdzka, sofy czy dywany.

H xprion xapunAotepng LoxVog Sev ETUTPEMETAL KL UTTOPEL Vo TTipoKaAETEL UTiepBEppavaon, aotadn
Aettoupyia i LOVIHEG TNULEC.
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. Uzytkowanie w wilgotnym srodowisku lub na zewnatrz.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do przegrzania, ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.
Konserwacja
. Nigdy nie ciagnij za przewdd w celu odfaczenia zasilacza; zawsze chwytaj za wtyczke lub ztacze.
. Nigdy nie otwieraj obudowy samodzielnie.
. Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Zgodnos¢ i przepisy (UE)

Ten zasilacz Q-Master spetnia obowigzujace europejskie normy i jest oznaczony:

e Oznaczeniem CE

Zgodnos¢ z europejskimi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska.
Este adaptador esta destinado como fuente de alimentacion de sustitucion.

Compruebe siempre las especificaciones de su portétil antes de usarlo.

En la medida permitida por la ley, se excluyen los dafios indirectos a equipos o datos.

. Dyrektywa RoHS

Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
. Dyrektywa WEEE

Zuzyty sprzet elektryczny musi by¢ zbierany selektywnie.

Dane techniczne

i Parametr | Wartos¢

| Marka | Q-Master

| Entrada | 100V — 240V ~ 50/60Hz

| Wejscie | Patrz etykieta produktu (18.5V / 19V / 19.5V / 20V)
| Ztacze | DC

| Uzytkowanie | Tylko do uzytku wewnetrznego

| Efektywnosc¢ energetyczna | Poziom VI

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent i importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z:

. uzytkowania niezgodnego z niniejszg instrukcja;

e uzycia niekompatybilnego zasilacza;

¢ nieprawidtowego podtaczenia lub niewystarczajacego zasilania sieciowego;
. modyfikacji lub napraw wykonywanych przez osoby nieupowaznione;

. zuzycia lub uszkodzen wynikajacych z normalnego uzytkowania.

Ten zasilacz jest przeznaczony jako zasilacz zastepczy.

Zawsze sprawdzaj specyfikacje swojego laptopa przed uzyciem.

W zakresie dozwolonym przez prawo wyklucza sie odpowiedzialnos¢ za szkody posrednie dotyczace
sprzetu lub danych.

Utylizacja i Srodowisko

Ten produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami komunalnymi.

Oddaj go do autoryzowanego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie
z dyrektywa WEEE.

Importer (UE)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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MNapaywyr) Beppodtntag
e Totpododotikd pnopel va BeppavOel katd tn ductoloyikr Asttoupyia.
e Auto elvat puctloloykd, epodoov n Bepudtnta pmopei va anofaretal eAelBepa.
TomoBétnon
¢ Xpnolomnote(te To TpododoTikd POV ae OkANPN, EMimedn KoL avOeKTIKr 0Tn BeppotnTa
emudaveLa.
e Anodaliote eMapkr XwPo yupw arnd To TPodoSoTIKO yia GUGLKO AEPLOUO.
ArnayopeVEeTaL QUOTNPA
. H k&A\un Tou Tpododotikol pe vbdopata, pagldpla r A UALKA.
. H xprion o€ polakég emudaveleg OTwe KPEBATLA, KAVATESEG 1) XOALA.
. H xprion o€ uypo meptBAAAoV i} oe EEWTEPLKOUG XWPOUG.
H AavBacopévn xprion Umopet va mpokaAéoel urtepBéppavan, kivduvo mupkaylag nf
nAektporminéia.
suvtipnon
. Mnv tpafate mote To KaAwdLo yla va armocuvOETeTe TO TPodoSOTIKO: KpATATE MAvVTa T LG A
o Buopa.
¢ Mnv avolyete oté To mepiBAnpa povol oag.
e OLETUOKEVEG TIPETIEL VAL TIPAYLATOTOLOUVTAL ATTOKAELOTIKA QT £EELSIKEUEVO TIPOCWTTLKO.

Juppépdwon & Kavoviopoi (EE)

To mapov tpododotikd Q-Master cUPHOPDWVETAL HE TOUG LOXVUOVTEG EUPWTIAIKOUG KAVOVIGHOUG
Kot GEPEL TG akOAOUBEG ONUAVOELG:

e Siuavon CE

JUUHOPDWON UE TIC amalthoelg tng EE yla aodddela, vyeia kat mpootacia tou mepBAANOVTOG.
. 0O6nyla RoHS

MEPLOPLOHOG ETUKIVEUVWY OUCLWY OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO.

e Obnyla WEEE

O amdBANTOG NAEKTPLKOG EEOTIALOUOG TIPETEL VAL CUANEYETAL XWPLOTA.

Texvikég mpodiaypadég

i XapaKTnpLoTIkG ] Twn

\ Mépka ] Q-Master

i Eloob0g 1 100V — 240V ~ 50/60Hz

| Taon e€660u \ BAéme etikéta mpoidvtog (18.5V / 19V / 19.5V / 20V)
| SUVEEGHOG ) Fixed Tip

| Xprion \ MOVO yLa ECWTEPLKOUG XWPOUG

| Evepyelakn amodoon \ Eninedo VI

[ /PT/ |

Introdugao e verificagdo de compatibilidade

Obrigado por adquirir o adaptador CA para portatil Q-Master.

Este adaptador foi concebido como uma fonte de alimentagdo elétrica segura, eficiente em termos
energéticos e fiavel para portateis com conector DC fixo (Fixed Tip), destinado exclusivamente a
utilizagdo em interiores.

IMPORTANTE - Verifique sempre a compatibilidade antes da utiliza¢do.

A utilizagdo incorreta pode resultar em danos no equipamento, situagdes perigosas e perda da
garantia.

Verifique as especificagdes indicadas na etiqueta do produto e compare-as com as do adaptador
original:

¢ Tensdo (V)

Deve corresponder exatamente a tensdo do adaptador original.

e Corrente (A)

Deve ser igual ou superior ao valor exigido pelo portatil.

e Poténcia (W)

Deve ser no minimo igual a do adaptador original.Uma poténcia superior é permitida e segura.
A utilizagdo de uma poténcia inferior ndo é permitida e pode provocar sobreaquecimento,
funcionamento instavel ou danos permanentes.

Utilize o adaptador apenas se todos os valores corresponderem.

Instalagdo e utilizacdo

Sequéncia correta de ligagdo

1.Ligue o cabo de alimentagdo ao adaptador Q-Master.

2.Insira a ficha numa tomada elétrica com ligacdo a terra.

3.De seguida, ligue o conector DC ao portatil.

Ligagdo do conector

¢ Insira o conector DC direito e totalmente na porta de carregamento.
. O conector deve ficar bem encaixado, sem folga.

Verificagdo antes da utilizagdo

. Certifique-se de que o conector e a porta de carregamento estdo livres de po, sujidade
ou humidade.

. N&o utilize o adaptador se o cabo ou a caixa estiverem danificados.

Seguranga, dissipacdo de calor e utilizagdo em interiores

Geragdo de calor

. O adaptador pode aquecer durante a utilizagdo normal.

. Isto é normal, desde que o calor possa ser dissipado livremente.

Colocagao

. Utilize o adaptador apenas sobre uma superficie dura, plana e resistente ao calor.

. Garanta espago suficiente a volta do adaptador para ventilagdo natural.

Estritamente proibido

. Cobrir o adaptador com tecidos, almofadas ou outros materiais.

. Utilizar o adaptador sobre superficies macias como camas, sofas ou tapetes.

. Utilizar o adaptador em ambientes hiimidos ou no exterior.

A utilizagdo incorreta pode provocar sobreaquecimento, risco de incéndio ou choque elétrico.
Manutengdo

¢ Nunca puxe pelo cabo para desligar o adaptador; segure sempre a ficha ou o conector.
. Nunca abra a caixa por conta propria.

e AsreparagBes s6 devem ser efetuadas por pessoal qualificado.

Neploplopog evBuvng

O KATAOKEUQOTAG KAl O EL0AYWYERS §eV GEPOLY ELBVVN yLa TNULEG TIOU TPOKUTITOUY amto:
e xprion avtiBetn pe to mapodv eyxelpidlo-

xpnon un cupPatol tpododotikou-

eodahpévn oUVEEDN N QVETAPKT TOPOXT PEVHATOG:

TPOTIOTONOELG 1} ETILOKEVEG QIO U €€0UTL050TNHEVA ATOPA-

e $Bopd N InuLEG AOyw GUCLOAOYLKHC XPARONG.

To napdv tpodoSoTIKG PoopIleTal WG AVTAANAKTIKY TTAPOXN PEUUATOG.

EAéyxete mavra Tig mpodlaypadeg Tou GopnTol UTIOAOYLOTH TIPLV Ao T Xpron.

210V BaBuO TTOU ETUTPEMETAL ATO TO VOO, OTIOKAELETAL N EUBUVN Lo EUUECEC INULEG OE EEOTIALOUO
n dedopéva.

Anoppudn & NepBdaiiov

To mpoidv autd bev mpémel va amoppimreTal pall he Ta olKlaKA amoppippata.

NapadwoTe To 0e EYKEKPLUEVO ONUED GUANOYAG NAEKTPLKOU KA NAEKTPOVLKOU £EOTALGHLOU
olpdwva pe tnv Odnyla WEEE.

Ewcaywyéag (EE)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Introduction & Vérification de compatibilité
Merci d’avoir choisi I'adaptateur secteur pour ordinateur portable Q-Master.
Cet adaptateur est congu comme une alimentation électrique sire, économe en énergie et fiable
pour les ordinateurs portables équipés d’un connecteur DC fixe (Fixed Tip), destiné uniquement a
un usage en intérieur.
IMPORTANT — Vérifiez toujours la compatibilité avant utilisation.
Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages matériels, des situations dangereuses
et I'annulation de la garantie.
Comparez les spécifications figurant sur I'étiquette du produit avec celles de votre adaptateur
d’origine :
e  Tension (V)
Doit correspondre exactement a la tension de 'adaptateur d’origine.
e Intensité (A)
Doit étre égale ou supérieure a la valeur requise par votre ordinateur portable.
e Puissance (W)
Doit étre au moins équivalente a celle de I'adaptateur d’origine.
Une puissance supérieure est autorisée et ne présente aucun danger.
L'utilisation d’une puissance inférieure est interdite et peut entrainer une surchauffe, un
fonctionnement instable ou des dommages permanents.
N’utilisez I’adaptateur que si toutes les valeurs correspondent.

Conformidade e regulamentagao (UE)

Este adaptador Q-Master estd em conformidade com os regulamentos europeus aplicéveis e
apresenta as seguintes marcagoes:

Marcagdo CE

¢ Conformidade com os requisitos europeus de seguranga, satde e prote¢do ambiental.
Diretiva RoHS

. Restrigdo de substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos.

Diretiva WEEE

. Os equipamentos elétricos usados devem ser recolhidos separadamente.

Especificagbes técnicas

i Caracteristica i Valor |
I Marca 1 Q-Master |
| Entrada 1 100V — 240V ~ 50/60Hz I
I Tens3o de saida i Ver etiqueta do produto (18.5V / 19V / 19.5V / 20V) i
] Conector i Fixed Tip i
I Utilizagdo 1 Apenas para uso em interiores |
|Eficiéncia energética 1 Nivel VI |

Limitagao de responsabilidade

O fabricante e o importador ndo se responsabilizam por danos resultantes de:

. utilizagdo contrdria a este manual;

. utilizagdo de um adaptador ndo compativel;

. ligacdo incorreta ou fornecimento de energia inadequado;

. modificagdes ou reparagdes efetuadas por pessoas ndo autorizadas;

e desgaste ou danos resultantes da utilizagdo normal.

Este adaptador destina-se a ser utilizado como fonte de alimentagdo de substituigdo.
Verifiqgue sempre as especificagdes do seu portatil antes da utilizagdo.

Na medida permitida por lei, excluem-se danos indiretos a equipamentos ou dados.

Eliminagdo e ambiente

Este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.

Entregue-o num ponto de recolha autorizado para equipamentos elétricos e eletrénicos, em
conformidade com a Diretiva WEEE.

Importador (UE)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Introduccion y comprobacion de compatibilidad

Gracias por adquirir el adaptador de CA para portétil Q-Master. Este adaptador esta disefiado como
una fuente de alimentacion segura, eficiente y fiable para ordenadores portatiles con conector CC
fijo (conector fijo), y esta destinado exclusivamente para uso en interiores.

IMPORTANTE — Compruebe siempre la compatibilidad antes de usarlo. Un uso incorrecto puede
provocar daiios en el equipo, situaciones peligrosas y la anulacién de la garantia.

Installation et utilisation

Ordre de connexion correct

1.Raccordez le cable d’alimentation a I'adaptateur Q-Master.

2.Insérez la fiche dans une prise murale avec mise a la terre.

3.Connectez ensuite le connecteur DC a I'ordinateur portable.

Connexion du connecteur

. Insérez le connecteur DC bien droit et complétement dans le port de charge.
o Le connecteur doit étre fermement en place, sans jeu.

Vérification avant utilisation

e Assurez-vous que le connecteur et le port de charge sont exempts de poussiére, de saleté
ou d’humidité.

e Nutilisez pas I'adaptateur si le cable ou le boitier est endommagé.

Sécurité, dissipation thermique & usage en intérieur
Echauffement
. L’adaptateur peut devenir chaud lors d’une utilisation normale.
. Cela est normal, a condition que la chaleur puisse étre dissipée librement.
Positionnement
e Utilisez I'adaptateur uniquement sur une surface dure, plane et résistante a la chaleur.
. Laissez suffisamment d’espace autour de I'adaptateur pour assurer une ventilation naturelle.
Il est strictement interdit :
. de couvrir I'adaptateur avec des textiles, coussins ou autres matériaux ;
. d’utiliser I'adaptateur sur des surfaces molles telles que lits, canapés ou tapis ;
. d’utiliser I'adaptateur dans des environnements humides ou en extérieur.
Une utilisation incorrecte peut entrainer une surchauffe, un risque d’incendie ou une
électrocution.
Entretien
. Ne tirez jamais sur le cable pour débrancher I'adaptateur ; saisissez toujours la fiche ou le
connecteur.
. N’ouvrez jamais le boitier vous-méme.
e Lesréparations doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifié.

Conformité & Réglementation (UE)

Cet adaptateur Q-Master est conforme aux réglementations européennes applicables et porte
les marquages suivants :

. Marquage CE

Conformité aux exigences européennes en matiere de sécurité, de santé et d’environnement.
. Directive RoHS

Restriction des substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

. Directive WEEE

Les équipements électriques usagés doivent étre collectés séparément.

Spécifications techniques

| Caractéristique | Valeur

I Marque | Q-Master

| Entrée | 100V — 240V ~ 50/60Hz

| Tension de sortie | Voir étiquette produit (18.5V / 19V / 19.5V / 20V)
| Connecteur | Embout fixe (Fixed Tip)

| Utilisation | Usage intérieur uniquement

| Efficacité énergétique | Niveau VI

Antes de utilizarlo, compare las especificaciones indicadas en la etiqueta del producto con las de su
adaptador original:

Compruebe las especificaciones indicadas en la etiqueta del producto y comparelas con las

de su adaptador original:

¢  Voltaje (V)

Debe coincidir exactamente con el voltaje del adaptador original.

e Amperaje (A)

Debe ser igual o superior al valor requerido por su portatil.

e  Potencia (W)

Debe ser como minimo igual a la del adaptador original. Una potencia superior esta permitida y es
segura. El uso de una potencia inferior no esta permitido ya que podria provocar sobrecalentamiento,
funcionamiento inestable o dafios permanentes.

Utilice el adaptador Unicamente si todas las especificaciones coinciden con los requisitos de su
dispositivo.

Instalacion y uso

Secuencia correcta de conexion

1.Conecte el cable de alimentacion al adaptador Q-Master.

2.Inserte el enchufe en una toma de corriente con conexion a tierra.

3.A continuacién, conecte el conector CC al portatil.

Conexion del conector

. Inserte el conector CC recto y completamente en el puerto de carga.

. El conector debe quedar firmemente ajustado, sin holgura.

Comprobacién antes del uso

e Asegurese de que el conector y el puerto de carga estén libres de polvo, suciedad o humedad.
. No utilice el adaptador si el cable o la carcasa muestran signos visibles de dafio.

Seguridad, calor y uso en interiores

Generacién de calor

. El adaptador puede calentarse durante su uso normal.

. Esto es normal, siempre que el calor pueda disiparse libremente.

Colocacion

. Utilice el adaptador Gnicamente sobre una superficie dura, plana y resistente al calor.

e Asegurese de que haya suficiente espacio libre alrededor del adaptador para permitir una
circulacion de aire adecuada.

Estrictamente prohibido

e Cubrir el adaptador con textiles, cojines u otros materiales.

. Utilizarlo sobre superficies blandas como camas, sofés o alfombras.

. Utilizarlo en exteriores o en entornos himedos.

Un uso incorrecto puede provocar sobrecalentamiento, riesgo de incendio o descarga eléctrica.
Mantenimiento

. No tire nunca del cable para desconectar el adaptador; sujete siempre el enchufe o el conector.
¢ Noabranunca la carcasa por su cuenta.

. Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal cualificado.

Conformidad y normativa (UE)

Este adaptador Q-Master cumple con la normativa europea aplicable y cuenta con las siguientes
marcas:

. Marcado CE

Conformidad con los requisitos de seguridad, salud y medio ambiente de la Unidn Europea.

. Directiva RoHS

Restriccion de sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos.

. Directiva WEEE

Los equipos eléctricos usados deben recogerse y desecharse por separado.

Limitation de responsabilité

Le fabricant et I'importateur ne sauraient étre tenus responsables des dommages résultant :
e d’une utilisation contraire a ce manuel ;

e del'utilisation d’un adaptateur non compatible ;

. d’un branchement incorrect ou d’une alimentation électrique inadéquate ;

. de modifications ou réparations effectuées par des personnes non autorisées ;

. de l'usure ou de dommages dus a une utilisation normale.

Cet adaptateur est destiné a servir d’alimentation de remplacement.

Vérifiez toujours les spécifications de votre ordinateur portable avant utilisation.

Les dommages indirects aux équipements ou aux données sont exclus, dans la mesure autorisée par
la loi applicable.

Elimination & Environnement

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers.

Déposez-le dans un point de collecte agréé pour les équipements électriques et électroniques
conformément a la directive WEEE.

Importateur (UE)
Imported by:

Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Introductie en compatibiliteitscontrole

De Q-Master Notebook AC Adapter (Fixed Tip) is ontworpen als een veilige, betrouwbare en
energiezuinige stroomvoorziening voor notebooks met een vaste DC-connector.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

BELANGRUIK

Controleer voor gebruik altijd of de specificaties van deze adapter overeenkomen met de

vereisten van uw laptop. Onjuist gebruik kan leiden tot schade, oververhitting of gevaarlijke situaties.
Controleer de volgende specificaties op het productlabel en vergelijk deze met uw originele adapter:
*  Voltage (V)

Moet exact overeenkomen met het voltage van de originele adapter.

e  Stroomsterkte (A)

Moet gelijk aan of hoger zijn dan de vereiste waarde van de laptop.

¢ Vermogen (W)

Moet minimaal gelijk zijn aan het vermogen van de originele adapter.

Een hoger wattage is toegestaan en veilig.

Een lager wattage is niet toegestaan en kan leiden tot oververhitting of defecten.

Gebruik de adapter uitsluitend wanneer alle waarden overeenkomen.

Installatie en gebruik

1.Sluit de voedingskabel aan op de Q-Master adapter.

2.Steek de stekker in een geaard stopcontact.

3.Steek vervolgens de DC-connector recht en volledig in de oplaadpoort van de laptop.
Zorg ervoor dat de connector en aansluitpunten schoon en vrij van stof of vuil zijn.

Especificaciones técnicas

i Caracteristica i Valor

I Marca I Q-Master

i Entrada I 100V — 240V ~ 50/60Hz

i Voltaje de salida i Ver etiqueta del producto (18.5V / 19V / 19.5V / 20V)
[ Conector i Fijo

[ Uso I Solo para uso en interiores

i Eficiencia energética I Nivel VI

Limitacion de responsabilidad

El fabricante y el importador no seran responsables de los dafios derivados de:

e el uso contrario a lo indicado en este manual;

el uso de un adaptador no compatible;

una conexion incorrecta o un fuente de alimentacion inadecuada;

modificaciones o reparaciones realizadas por personas no autorizadas;

desgaste o dafios derivados del uso normal.

Este adaptador esta disefiado como fuente de alimentacion de sustitucion. Compruebe siempre las
especificaciones de su portétil antes de usarlo. En la medida de lo que permita la legislacion aplicable,
se excluye la responsabilidad por los dafios indirectos a equipos o datos.

e o o o

Desecho y medio ambiente
Este producto no debe desecharse con los residuos domésticos. Entréguelo en un punto de recogida
autorizado para equipos eléctricos y electrénicos conforme a la Directiva RAEE.

Importador (UE)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.O. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands
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Ewoaywyn & EAeyxog cupBatdtnrag

JaG EUXAPLOTOUE YLaL TNV ayopd Tou tpododotikol AC yia dopntd umohoylotr) Q-Master.

To mapdv TpodoSoTIKG ExeL OXESLAOTEL WG LA AOPAAAG, EVEPYELAKA QITOSOTIKN Kat a&Lomiotn
mapoxn PEVIATOG yla GopNTOUG UTIOAOYLOTEG pe 0Tabepd ouvSeapo DC (Fixed Tip) kat mpooplZetat
QTIOKAELOTIKA YLOL XPON O€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

IHMANTIKO — EAéyxete mavta th oupBatotnta npLv anod tm XpHon.

H eadaApévn xpnon propel va mpokaAéoet {npLEG otov eSOTMALOWO, ETUKIVEUVEG KATAOTACELG KAl
akUPWoN TNG €yyuUNoNG.

EAéyEte TG podlaypadeg mou avaypddovtal oTny ETKETA TOU TPOIOVTOG KAl CUYKPIVETE TEG e
TOV apXLKO 00G GoPTLOTH:

¢ Taon (V)

Mpémel va avtloTolyel akplBWg otnv Tdon Tou apxtkol TpododoTikoU.

¢ ‘Evtaon pevparog (A)

Mpémetva eivat (on R peyaAvtepn amd TNV AmaLtoUEVn T Tou GopnToU UTIOAOYLOTH.

*  loxog (W)

MpémeL va elvat TOUAAXLOTOV (0N HE TNV LoXV Tou apxtkol TpodoSOoTIKOU.

YinAdtepn LoxUG emiTpeémeTal Kal eivat achaAng.

Veiligheid en warmteafvoer
e Tijdens gebruik kan de adapter warm worden. Dit is normaal.
¢ Plaats de adapter altijd op een harde, vlakke en hittebestendige ondergrond.
e Zorgvoor voldoende ventilatie rondom de adapter.
Dek de adapter nooit af.
Gebruik de adapter niet op zachte oppervlakken zoals bedden of banken.
Gebruik de adapter niet buitenshuis of in vochtige ruimtes.

Conformiteit en regelgeving
Dit product voldoet aan de geldende Europese regelgeving en is voorzien van de volgende
markeringen:

e CE
. RoHS
¢  WEEE

Technische specificaties

[ Kenmerk ] Waarde

] Merk ] Q-Master

| Input 1 100V — 240V ~ 50/60Hz

i Output Voltage i Zie productlabel (18.5V / 19V / 19.5V / 20V)
i Connecteur 1 Fixed Tip

[ Energie-efficiéntie 1 Level VI

[ Gebruik 1 Uitsluitend binnenshuis

Aansprakelijkheidsbeperking

De fabrikant en importeur zijn niet aansprakelijk voor schade als gevolg van:
e onjuist of niet-conform gebruik;

e gebruik met niet-compatibele apparatuur;

o onjuiste elektrische aansluiting;

. modificaties of reparaties door onbevoegde personen.

Afvoer en milieu
Dit product mag niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid.
Lever het in bij een erkend inzamelpunt conform de WEEE-richtlijn.

Importeur (EU)
Imported by:
Digital Services B.V.
P.0. Box 30311
1303 AH Almere
The Netherlands



